PROPRIO DE LA MISA
XXII DOMINGO DESPUES DE PENTECOSTES

Ps. 129: 34
SI iniquitates observaveris, Domi-
ne, Démine, quis sustinébit? quia
apud te propititio est, Deus Israél.
Ps. 129: 1, 2. De profundis clamavi
ad te, Démine: Démine, exaudi vo-
cem meam. V. Glotia Patri.

DEUS, refugium nostrum, et virtus:
adésto piis Ecclésia Tua précibus,
auctor ipse pietatis, et prasta: ut
quod fidéliter pétimus, efficaciter
consequamur. Per Déminum.

Phil. 1: 6-11
FRATRES: Confidimus in Démino
Jesu, quia qui ceepit in vobis opus
bonum, perficiet usque in diem
Christi Jesu. Sicut est mihi justum
hoc sentire pro émnibus vobis: eo
quod habeam vos in corde, et in
vinculis meis, et in defensione, et
confirmatione Evangélii, socios;
gaudii mei omnes vos esse. Testis
enim mihi est Deus, quémodo cu-
piam omnes vos in viscéribus Jesu
Christi. Et hoc oro, ut caritas vestra
magis ac magis abundet in sciéntia,
et in omni sensu: ut probétis
potiéra, ut sitis sincéri, et sine
offénsa in diem Christi, repléti fruc-
tu justitiz per Jesum Christum, in
glériam et laudem Dei.

INTROITO

Si miras, Seflor, nuestros pecados, Seflor,
¢quién resistira? Mas en ti reside la miser-
icordia, joh Dios de Israell Salmo. Del
fondo del abismo clamo a ti, Sefior; Se-
flot, oye mi voz. Y. Glotia al Padre.

COLECTA

Oh Dios!, refugio y fortaleza nuestra,
oye las piadosas plegarias de tu Iglesia,
ta, el autor mismo de toda piedad, y haz
que consigamos eficazmente lo que con
fe pedimos. Por nuestro Sefior.

EPISTOLA

Hermanos: Tengo la seguridad en nues-
tro Sefior Jesucristo de que quien
comenzd en vosotros esta hermosa obra,
continuara su perfeccionamiento hasta el
dia de Jesucristo. Y es justo que yo sienta
esto de todos vosotros, porque os llevo
en el corazoén, ya que compartis la gracia
que se me ha dado en mis prisiones y en
la defensa y confirmacion del Evangelio.
Dios me es testigo de que os amo a to-
dos vosotros con la ternura misma de
Jesucristo. Y esto pido: que vuestra cafi-
dad abunde mas y mas en luz y en inteli-
gencia, para que sepais discernir lo que
es mejor y seais sinceros e intachables
hasta el dia de Cristo, llenos de frutos de
justicia por Jesucristo, para gloria y ala-
banza de Dios.



Ps. 132:1-2

ECCE quam bonum, et quam jucun-
dum, habitire fratres in unuml!

Sicut ungientum in capite, quod
descéndit in barbam, barbam Aaron.

Ps. 113: 11

ALLELUIA, alleldia. V. Qui timent
Déminum, sperent in eo adjutor et
protéctor eérum est. Allelvia.

Mat. 22: 15-21

IN illo témpore: Abetntes phariszi,
consilium iniérunt ut ciperent Je-
sum in sermoéne. Et mittunt ei disci-
pulos suos cum Herodianis,
dicéntes: Magister, scimus quia
verax es, et viam Dei in veritate
doces, est non et tibi cura de aliquo:
non enim réspicis persénam homi-
num: dic ergo nobis, quid tibi
vidétur: licet censum dare Cesati, an
non? Cégnita autem Jesus nequitia
e6rum, ait: Quid me tentatis,
hypocrite? osténdite mihi numisma
census. At illi obtulérunt ei
denarium. Et ait illis Jesus: Cujus est
imago hac, et superscriptior Dicunt
ei: Cxsaris. Tunc ait illis: Réddite
ergo qua sunt Cesaris, Casari: et
quz sunt Dei, Deo.

Esth. 14: 12,13
RECORDARE mei, Domine, omni
potentatui déminans: et da sermé-
nem rectum in os meum, ut placeant
verba mea in conspéctu principis.

GRADUAL

Oh, qué bueno y delicioso vivir los her-
manos en unién! V. Es como un perfume
valioso sobre la cabeza, que se desliza por
la barba, la barba de Aarodn.

ALELUYA

Aleluya, aleluya. Y. Los que teméis al Se-
flor, confiad en él; es vuestro amparo
vuestra defensa. Aleluya.

EVANGELIO

En aquel tiempo: Fueron los fariseos y se
confabularon para sorprender a Jests en
lo que hablase. Para lo cual le enviaron
sus discipulos juntamente con los herodi-
anos, diciendo: Maestro, sabemos que
eres veraz y que enseflas el camino de
Dios segun, la verdad, y sin consideracién
a quienquiera que sea, porque No miras a
la calidad de las personas. Dinos, pues,
¢qué te parece, es licito pagar tributo al
César, o no? Mas Jesus, conociendo su
perversidad, repuso: ;Por qué me tentais,
hipécritas? Mostradme la moneda del
tributo. Y ellos te ofrecieron un denario.
Les dijo entonces Jesus: ¢De quién es esta
figura e inscripciéon? Y al responderle
ellos: Del César, dijo entonces Jesus: Dad
pues al César lo que es del César y a Dios
lo que es de Dios.

OFERTORIO

Acuérdate de mi, Sefior, ti que dominas
sobre toda potestad; y pon en mi boca
palabras rectas, para que puedan con ellas
agradar al rey.

DA, miséricors Deus: ut hzc salutaris
oblatio, et a prépriis nos reatibus
indesinéntur expédiat, et ab émnibus
tuedtur advérsis. Per Déminum.

VERE dignum et justum est, quum
et salutare, nos tibi semper et ubique
gratias agere, Démine sancte, Pater
omnipotens, xtérne Deus: Qui cum
unigénito Filio tuo, et Spiritu Sancto,
unus es Deus, unus es Déminus: non
in unius singularitite persénza, sed in
unius Trinitite substantiz. Quod
enim de tua gloria, revelante te,
crédimus, hoc de Filio tuo, hoc de
Spititu Sancto, sine differéntia dis-
cretiénis sentimus. Ut in confessiéne
vere, sempiterneque Deitatis, et in
personis proprietas et in esséntia
unitas, et in majestate adorétur
axqualitas. Quam laudant Angeli, at-
que Archangeli, Chérubim quoque ac
Séraphim: qui non cessant clamare
quotidfe, una voce dicéntes:

Ps. 118: 81, 84, 86

EGO claméavi quéniam exaudisti me,
Deus: inclina aurem tuam, et exaudi
verba mea.

SUMPSIMUS, Domine, sacti dona
mystérii, humiliter deprecantes: ut
qua in tuli commemoratibnem nos
facere pracepisti, in nostre pro-
ficient infirmitatis auxilium. Qui vi-
vis et regnas.

SECRETA

Haz, joh Dios misericordioso!, que esta
oblacién saludable nos libre sin cesar; de
nuestros propios pecados, y nos defienda
de todo lo adverso. Por nuestro Seflot.

PREFACIO DE LA SANTISIMA TRINIDAD
En verdad es digno y justo, equitativo y
saludable, darte gracias en todo tiempo y
lugar, Sefior, santo Padre, omnipotente y
eterno Dios, que con tu Hijo unigénito y
con el Espiritu Santo, eres un solo Dios,
eres un solo Seflor: no en la individuali-
dad de una sola persona, sino en la trini-
dad de una sola sustancia. Por lo cual,
cuanto nos has revelado de tu gloria, lo
creemos tambien de tu Hijo, y del Es-
piritu Santo, sin diferencia ni distincién.
De suerte, que confesando una ver-
dadera y eterna Divinidad, adoramos la
propiedad en las personas, la unidad en la
esencia, y la igualdad en la majestad, la
cual alaban los Angeles y los Arcangeles,
los Querubines y los Serafines, que no
cesan de cantar a diario, diciendo a una
voz:

COMUNION

A Ti invoco, Dios mios ti me escucharas.
Inclina a mi tu oldo y escucha mis
palabras.

POSCOMUNION

Habiendo recibido, Sefior, los dones del
sagrado misterio, te rogamos hu-
mildemente que sitva de auxilio a nuestra
flaqueza lo que nos mandaste hacer en
memoria tuya. Ta Que vives.



